Municipalidad de Mcal. Francisco S. Lopez

Intendencia Municipal
Caaguazi — Paraguay — correo: muni_mcal_lopez@hotmail.com

DICTAMEN TECNICO N° 05/2024

Ref.: Licitacion de Menor Cuantia N° 05/2024 para
“Construcciéon de Dos Aulas en Colegio Nacional
Santa Teresa”, con ID N° 446769.

Mcal. Francisco S. Lopez, 10 de abril del 2024

En cumplimiento de la Resolucion DNCP N° 4401/2023, inciso a), modificada por el
Art. 12 de la Resoluciéon DNCP N° 453/2024, procedo a elevar DICTAMEN TECNICO
referente a las especificaciones de la convocatoria de la referencia, en los términos que
paso a exponer a continuacion:

1. Antecedentes:

e EE.TT. de la LCO N° 04/2023 “Construcciéon de 2 Aulas en Esc. Bas. 4402 Santa
Catalina, Plurianual 2023 y 2024.”, con ID N° 429604.

2. Marco Normativo:

El Art. 25, primer apartado de la Ley N° 7021/2022 “DE SUMINISTRO Y
CONTRATACIONES PUBLICAS preceptia: “Para iniciar el procedimiento de
contratacion, la convocante deberd especificar al nivel mds detallado posible los
bienes, servicios, consultorias y obras publicas a adquirir con el fin de satisfacer sus
necesidades”.

El Art. 40° del Decreto N° 9823/2023 “Que Reglamenta la Ley N° 7021/2022 “DE
SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS reza: “Las especificaciones
técnicas que deban contener las bases de la contratacion, se establecerdn con la mayor
amplitud de acuerdo con la naturaleza especifica del contrato, con el objeto de que
concurra el mayor niimero de oferentes”.

La resolucion DNCP N° 4401/2023, inciso a), modificada por el Art. 12 de la
Resolucion DNCP N° 453/2024 dispone: “Dictamen técnico en el cual se sustenten las
especificaciones técnicas requeridas en el procedimiento de contratacion, refrendado
por el responsable del drea requirente o del técnico que las recomendo...".

3. Conformacion de las EE.TT.:

De acuerdo a la necesidad de la concrecién de las obras a fin dotar de una mejor
infraestructura para los alumnos de dicha institucion que requiere una intervencion
edilicia de carécter prioritario, las especificaciones técnicas quedan conformadas de la
siguiente manera:
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ITEM N°

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ftem 1: Limpieza
del terreno.

Limpieza y preparacion del terreno: Previo al replanteo o marcacion de los edificios LA
CONTRATISTA efectuara la limpieza del terreno de malezas, escombros, construcciones
precarias, etc., si los hubiere.

Si en el sitio hubiere arboles que entorpezcan el emplazamiento de la obra, deberén ser derribados
y sus raices extraidas totalmente, previa conformidad del Fiscal de Obras. El resto de los érboles se
protegera y se cuidard adecuadamente durante todo el tiempo que duren las faenas. En caso de
existir construcciones precarias que deban demolerse debera presupuestarse dentro de este rubro.
Si se encontraren hormigueros deberéan ser eliminados antes de dar comienzo a la obra, asi como
insectos, termitas, tacuries, etc. LA CONTRATISTA debera eliminar del predio de la
construccion todos los materiales provenientes de la limpieza y del destronque de los arboles.
quemandolos o empleando cualquier método de eliminacion, antes de efectuar el replanteo.

item 2:
Movimiento de
suelo

Se realizara con herramientas normales.

Se utilizardn los métodos adecuados a fin de evitar derrumbes. Es responsabilidad del Contratista
el exceso en las excavaciones, con excepcion de los que posteriormente sean utilizados, deberan
ser transportados a los sitios indicados por la Fiscalizacién de Obra.

Las excavaciones para los cimientos tendran un ancho de 0,45m para paredes de 0,30m y 0,30m
para paredes de 0,15m. Para la cimentacion de los pilares la excavacion serd de 0,90m x 0,90m x
0,90m de profundidad, para cada dado. En los casos que, por la naturaleza del terreno, sea
necesario el apuntalamiento de las zanjas, el Contratista estara obligado a hacerlo por su cuenta.

El Contratista tomaré todas las precauciones necesarias para evitar que penetren aguas, ya sea de
lluvia u otras cualesquiera, en las zanjas de las fundaciones, para lo cual cubrira debidamente las
zanjas con material o elementos adecuados y las rodeard con taludes de tierra para evitar ese
perjuicio. En caso de que las aguas penetren en las zanjas, el Contratista estaré obligado a efectuar
las excavaciones necesarias hasta llegar a la profundidad que, a juicio de la Fiscalizacién de Obra,
el terreno no haya sufrido los efectos del agua. Esta excavacion, asi como el aumento de
profundidad y vol de la ci i6n con respecto a la prevista en el proyecto, correrd por
cuenta del Contratista, quien no podra percibir por este concepto aumento en el valor de la obra
contratada.

Si al efectuarse las excavaciones se encontrare que en alguna parte las caracteristicas del terreno
difieren de las previstas, el Contratista dara cuenta inmediata a la Fiscalizacién de Obra, a fin de
evitar demoras en la determinacion de las modificaciones necesarias

item 3: Vallado de
Obras

Se determinara la necesidad de cerrar el perimetro del obrador con un vallado, de manera a
proteger a las personas que circulan en la institucion.

El cerco sera de 2.00 m de altura. Se aclara que los cercos a colocar en el perimetro que circunda
la obra y obrador, serédn con portones y puertas de entrada suficientemente resistentes de manera a
garantizar la seguridad de cerramiento. El cerco se colocaré dentro de los 10 dias contados a partir
del acta de inicio. Las mismas deberdn estar incluidas dentro de la oferta, por mas que no esté
especificado en la planilla de contrato.

Debera preverse dentro de este rubro el vallado de proteccion a fin de evitar accidentes a alumnos
y profesores de la institucion en el desarrollo de la obra

item 4: Cartel de
Obras.

EL CONTRATISTA debera contar con un letrero de 2.00 x 1.50 m en la obra. Este letrero lo
colocard EL CONTRATISTA en lugar indicado por el Fiscal de Obras dentro de los 10 (diez) dias
de iniciada la obra; permanecera en la obra o en el lugar indicado, hasta que el Fiscal de Obras lo
estime conveniente.

El letrero serd de chapa negra N° 24 con armazon de hierro galvanizado y pintado con esmalte
sintético.

La altura a la que debe ser colocado el letrero serd de dos (1.2) metros, contando desde el nivel
natural del terreno hasta la parte inferior del letrero. La misma debera llevar impresa el c6digo QR.

tem 5: Replanteo

LA CONTRATISTA hara el replanteo de la obra basandose en los puntos de referencia indicados
en los planos, sera responsable de la exactitud de las medidas y escuadrias.

LA CONTRATISTA se hara responsable de la correcta marcacién de la obra y del cuidado y
conservacion de todas las estacas y otras marcas aprobadas por el Fiscal de Obras. Se utilizardn
estacas de madera de 2” x 3" y cabezales de 1” x 3" como minimo.
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Una vez limpio y nivelado perfectamente el terreno de acuerdo a las cotas especificadas en los

planos correspondientes, LA CONTRATISTA procedera al replanteo general y parcial de la obra.

El replanteo realizado por LA CONTRATISTA sera verificado por el Fiscal de Obras. LA

CONTRATISTA debera revisar las medidas, haciéndose responsable de cualquier error que
udiere perjudicar a la obra y/o terceros.

item 6:
Excavacién para
zapatas de H® A°

Los anchos y las profundidades de las zanjas seran de la misma medida de los cimientos que
contendréan, especificados en los planos de cimentacién. De las excavaciones se quitaran las
piedras, troncos, basuras y cualquier otro material que por descomposicién pueda ocasionar |
hundimientos. Los fondos seran uniformes y nivelados y deberan llegar a tierra firme. Si lloviese
estando las zanjas abiertas, se procedera a limpiarlas de lodos y capas blandas antes de cargarlas.
No se permitiré rellenos de las zanjas en caso de errores de niveles. No se realizara ninguna carga
de cimiento sin previa autorizacion escrita del Fiscal de obras.

item 7: Carga de
zapatas de H° A°

Mezclado del Hormigén: El hormigonado sera mezclado mecanicamente en el lugar de su
aplicacion. El hormigon debera ser completamente mezclado en una hormigonera de tal capacidad
y tipo que permita la obtencién de una distribucion uniforme de los materiales en toda la masa
resultante. El mezclado a mano seréa permitido en caso de emergencia y con el permiso escrito del
Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado, las operaciones de mezclado deberéan efectuarse
cuidando que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El mezclado debera ser
continuado hasta que se obtenga una mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250 litros.

Colocacién del Hormigoén: Todo el hormigén debera ser colocado antes de que haya comenzado su
fraguado inicial y en todos los casos, dentro de los 30 minutos luego del mezclado, excepto cuando
el Fiscal de Obras autorice proceder de otra manera. Debera tenerse especial cuidado en la carga
de las superficies inclinadas, el hormigén, debera tener la consistencia necesaria para no escurrir,
asi también debera ser suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las placas
alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente luego de su colocacién deberd ser bien
compacto. Para ello, se proveerd la suficiente cantidad de varillas azadones y pisones, para
compactar cada carga antes de que sea descargada la siguiente y para evitar la formacién de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y uniforme, se debera efectuar a lo largo
de todas las cargas apisonado adicional conjun con el empleo de varillas o azadones.

El empleo de vibradores estard supeditado a la aprobacion del Fiscal de Obras. EI Hormigén
debera ser colocado en forma continua a lo largo de cada seccion de la Estructura o entre las juntas
indicadas

item 8: Pilares de
H° A°

Encofrados: La construccion de los encofrados sera impecable. Los encofrados seran estancos, a
fin de evitar el empobrecimiento del hormigon por escurrimiento en la lechada de cemento.
Deberan ser de facil desarme a los efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigén sin alterar las condiciones de
alterabilidad del conjunto. Se dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos necesarios, para
los artefactos de iluminacion y ventiladores.

La parte inferior de una de las caras de los moldes de columnas, quedara abierta hasta poco antes
de colocar el hormigén a objeto de ver prolijamente limpia la punta.

Mezclado del Hormigén: El hormigonado sera mezclado mecanicamente en el lugar de su
aplicacion. El hormigén deberd ser completamente mezclado en una hormigonera de tal capacidad
y tipo que permita la obtencion de una distribucién uniforme de los materiales en toda la masa
resultante. El mezclado a mano seré permitido en caso de emergencia y con el permiso escrito del
Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado, las operaciones de mezclado deberén efectuarse
cuidando que la distribucion de los materiales sea en toda la masa. El mezclado debera ser
continuado hasta que se obtenga una mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250 litros.

Colocacién del Hormigén: Todo el hormigén debera ser colocado antes de que haya comenzado su
fraguado inicial y en todos los casos, dentro de los 30 minutos luego del mezclado, excepto cuando
el Fiscal de Obras autorice proceder de otra manera. Debera tenerse especial cuidado en la carga
de las superficies inclinadas, el hormigén, debera tener la consistencia necesaria para no escurrir,
asi también debera ser suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las placas
alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente luego de su colocacién deberd ser bien |
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compacto. Para ello, se proveerd la suficiente cantidad de varillas azadones y pisones, para
compactar cada carga antes de que sea descargada la siguiente y para evitar la formacion de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y uniforme, se debera efectuar a lo largo
de todas las cargas apisonado adicional conjuntamente corf el empleo de varillas o azadones.

El empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacion del Fiscal de Obras. El Hormigén
debera ser colocado en forma continua a lo largo de cada seccion de la Estructura o entre las juntas
indicadas.

tem 9: Vigas de
HA?

Encofrados: La construccion de los encofrados sera impecable. Los encofrados seran estancos, a
fin de evitar el empobrecimiento del hormigén por escurrimiento en la lechada de cemento.
Deberan ser de facil desarme a los efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigén sin alterar las condiciones de
alterabilidad del conjunto. Se dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos necesarios, para
los artefactos de iluminacion y ventiladores.

las dimensiones libres de un par de milimetros mas de los definitivos, en consideracion del
aumento del volumen de la madera a humedecerse y por contraccion del hormigén.

Los parantes de sostenes deberan apoyar sobre el suelo por intermedio de tablones y por
interposicion de piezas de madera en formas de cufias encontradas que permitan imprimir a
aquellos en cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no podran tener una
separacion de mas de 0,80 m. Entre los parantes se deberdn colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos contra refuerzos accidentales. Los parantes
no podran ser empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una misma estructura no
habrd mas de 25% de parantes empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes serd con tablones en los cuatro costados.

Mezclado del Hormigén: El hormigonado serd mezclado mecénicamente en el lugar de su
aplicacion. El hormigén deberé ser completamente mezclado en una hormigonera de tal capacidad
y tipo que permita la obtencién de una distribucién uniforme de los materiales en toda la masa
resultante. El mezclado a mano serd permitido en caso de emergencia y con el permiso escrito del
Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado, las operaciones de mezclado deberan efectuarse
cuidando que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El mezclado deberd ser
continuado hasta que se obtenga una mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250 litros.

Colocacion del Hormigén: Todo el hormigén debera ser colocado antes de que haya comenzado su
fraguado inicial y en todos los casos, dentro de los 30 minutos luego del mezclado, excepto cuando
el Fiscal de Obras autorice proceder de otra manera. Debera tenerse especial cuidado en la carga
de las superficies inclinadas, el hormigén, debera tener la consistencia necesaria para no escurrir,
asi también debera ser suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las placas
alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente luego de su colocacion deberd ser bien
compacto. Para ello, se proveerd la suficiente cantidad de varillas azadones y pisones, para
compactar cada carga antes de que sea descargada la siguiente y para evitar la formacién de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y uniforme, se debera efectuar a lo largo
de todas las cargas apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas o azadones.

El empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacion del Fiscal de Obras. EI Hormigén
debera ser colocado en forma continua a lo largo de cada seccién de la Estructura o entre las juntas
indicadas.

Item 10: Losa de
H° A°

Encofrados: La construccion de los encofrados serd impecable. Los encofrados seran estancos, a
fin de evitar el empobrecimiento del hormigén por escurrimiento en la lechada de cemento.
Deberén ser de ficil desarme a los efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigén sin alterar las condiciones de
alterabilidad del conjunto. Se dejarén previstos de antemano los agujeros y nichos necesarios, para
los artefactos de iluminacion y ventiladores.

La parte inferior de una de las caras de los moldes de columnas, quedara abierta hasta poco antes
de colocar el hormigén a objeto de ver prolijamente limpia la punta.

A los encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera de una flecha hacia arriba de 2
mm. por cada metro de luz, ademas los encofrados deberan tener las dimensiones libres de un par
de milimetros més de los definitivos, en consideracién del aumento del volumen de la madera a
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humedecerse y por contraccion del hormigén.

Los parantes de sostenes deberan apoyar sobre el suelo por intermedio de tablones y por
interposicion de piezas de madera en formas de cufias encontradas que permitan imprimir a
aquellos en cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no podran tener una
separacion de mas de 0,80 m. Entre los parantes se deberdn colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos contra refuerzos accidentales. Los parantes
no podran ser empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una misma estructura no
habrd mas de 25% de parantes empalmados y no mas de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes sera con tablones en los cuatro costados.

Mezclado del Hormigén: El hormigonado sera mezclado mecanicamente en el lugar de su
aplicacion. El hormigén debera ser completamente mezclado en una hormigonera de tal capacidad
Y tipo que permita la obtencion de una distribucion uniforme de los materiales en toda la masa
resultante. El mezclado a mano serd permitido en caso de emergencia y con el permiso escrito del
Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado, las operaciones de mezclado deberan efectuarse
cuidando que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El mezclado deberd ser
continuado hasta que se obtenga una mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberén exceder el volumen de 250 litros.

Colocacién del Hormigén: Todo el hormigén debera ser colocado antes de que haya comenzado su
fraguado inicial y en todos los casos, dentro de los 30 minutos luego del mezclado, excepto cuando
el Fiscal de Obras autorice proceder de otra manera. Debera tenerse especial cuidado en la carga
de las superficies inclinadas, el hormigén, deber tener la consistencia necesaria para no escurrir,
asi también deberd ser suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las placas
alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente luego de su colocacion deberd ser bien
compacto. Para ello, se proveerd la suficiente cantidad de varillas azadones y pisones, para
compactar cada carga antes de que sea descargada la siguiente y para evitar la formacion de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y uniforme, se debera efectuar a lo largo
de todas las cargas apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas o azadones.

El empleo de vibradores estard supeditado a la aprobacién del Fiscal de Obras. El Hormigén
deberi ser colocado en forma continua a lo largo de cada seccion de la Estructura o entre las juntas

TRUR

indicadas.
Item 11: Escalera | Encofrados: La construccion de los encofrados sera impecable. Los encofrados serén estancos, a
de H° A° fin de evitar el empobrecimiento del hormigén por escurrimiento en la lechada de cemento.

Deberan ser de facil desarme a los efectos de permitir desencofrados parciales o sucesivos de la
estructura a fin de favorecer el endurecimiento del hormigén sin alterar las condiciones de
alterabilidad del conjunto. Se dejaran previstos de antemano los agujeros y nichos necesarios, para
los artefactos de iluminacién y ventiladores.

La parte inferior de una de las caras de los moldes de columnas, quedara abierta hasta poco antes
de colocar el hormigén a objeto de ver prolijamente limpia la punta.

A los encofrados de las vigas de luces mayores de 6 m, se proveera de una flecha hacia arriba de 2
mm. por cada metro de luz, ademas los encofrados deberén tener las dimensiones libres de un par
de milimetros més de los definitivos, en consideracién del aumento del volumen de la madera a
humedecerse y por contraccion del hormigén.

Los parantes de sostenes deberan apoyar sobre el suelo por intermedio de tablones y por
interposicion de piezas de madera en formas de cufas encontradas que permitan imprimir a
aquellos en cualquier momento descansos paulatinos. Estos parantes no podrén tener una
separacién de més de 0,80 m. Entre los parantes se deberan colocar alfajias en cruz en forma de
contravientos, para garantizar la estabilidad de aquellos contra refuerzos accidentales. Los parantes
no podréan ser empalmados mas de una vez y en tercio de su altura, en una misma estructura no
habré mas de 25% de parantes empalmados y no més de uno por cada cuatro de un mismo
elemento; el empalme de los parantes sera con tablones en los cuatro costados.

Mezclado del Hormigon: El hormigonado serd mezclado mecanicamente en el lugar de su
aplicacién. El hormigon debera ser completamente mezclado en una hormigonera de tal capacidad
Y tipo que permita la obtencién de una distribucién uniforme de los materiales en toda la masa
resultante. El mezclado a mano serd permitido en caso de emergencia y con el permiso escrito del
Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado, las operaciones de mezclado deberan efectuarse
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cuidando que la distribucion de los materiales sea en toda la masa. El mezclado debera ser
continuado hasta que se obtenga una mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas
de mezclado manual no deberan exceder el volumen de 250 litros.

Colocacion del Hormigon: Todo el hormigén debera ser colocado antes de que haya comenzado su
fraguado inicial y en todos los casos, dentro de los 30 minutos luego del mezclado, excepto cuando
el Fiscal de Obras autorice proceder de otra manera. Debera tenerse especial cuidado en la carga
de las superficies inclinadas, el hormigén, debera tener la consistencia necesaria para no escurrir,
asi también deberd ser suficientemente trabajable para rellenar los nervios de las placas
alivianadas. El hormigén, durante e inmediatamente luego de su colocacion deberd ser bien
compacto. Para ello, se proveerd la suficiente cantidad de varillas azadones y pisones, para
compactar cada carga antes de que sea descargada la siguiente y para evitar la formacion de juntas
entre las distintas cargas. Para obtener una superficie lisa y uniforme, se debera efectuar a lo largo
de todas las cargas apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas o azadones.

El empleo de vibradores estara supeditado a la aprobacién del Fiscal de Obras. El Hormigén
debera ser colocado en forma continua a lo largo de cada seccion de la Estructura o entre las juntas
indicadas.

Item 12: Relleno y
apisonado de
interiores

Los rellenos y apisonados se haran por capas sucesivas no mayores de 0,20 m., con la humectacion
adecuada. La Gltima capa de 0,20 m. se hara con “tierra gorda” y arena gruesa, en proporcion del
50%; sobre ésta capa se asentara el contrapiso.

Para efectuar estos rellenos podra utilizarse la tierra extraida de las excavaciones para cimientos.
Si faltase material para relleno se podra:

- Usar tierra del predio de la obra siempre y cuando exista un desmonte que hacer y estar
autorizado por el Fiscal de Obras.

- Traer tierra de otros sitios.

En todos los casos el material de relleno no deberd contener raices, basuras o cualquier material
que por descomposicion pueda ocasionar hundimiento del terreno. No se permitira la utilizacién de
tierra arcillosa en la tltima capa de compactacién, aunque ésta provenga de la excavacion para
cimiento.

ftem 13: Aislacion
asfaltica :de
paredes

En todos los muros de elevacion sobre la segunda hilada de ladrillos contados a partir del nivel de
la nivelacion, se colocaran capas aisladoras que consisten en un revoque de 0,5 cm. de espesor,
perfectamente alisadas con mezcla 1: 3 (cemento-arena). Una vez seca la capa de revoque, se
aplicara 2 (dos) capas de asfalto caliente sin adicién de ningan tipo de aditamento, cuidando de
cubrir perfectamente toda la superficie a aislar sin dejar huecos o infladuras de aire.

tem 14: Aislacién
asfaltica :de Losa

La losa de hormigén sera aislada con una capa asféltica de imprimacion, indicado para terrazas
semi-transitables, de 4mm de espesor (luego una capa de hormigén pobre con pendiente hacia los
desagiles. y posteriormente se aplicard dos manos asfalto diluido en caliente u otras materias de
similares caracteristicas Se deber aislar toda la losa incluyendo la viga. Previamente a la
colocacion de la membrana se hard un contrapiso de 4cm de espesor minimo, donde se debera
prever la pendiente para el desagiie pluvial, tendrd una terminacion de alisado de cemento, en la
uni6n entre el revoque de viga y el alisado de ¢ to tendra una terminacion concava.

tem 15:
Mamposteria de
nivelacion de 0,30

Seran de ladrillos de primera calidad asentados con mezcla 1:2:10 (cemento — cal — arena).

Se deberan prever los pasos de caierfas de desaglies a fin de evitar roturas posteriores. En este
rubro debera preverse el revoque y pintado del mismo segin lo indique el Fiscal de Obras, como
asi también debera preverse en el mismo la ejecucion de gradas en los lugares que asi lo requieran

tem 16:
Mamposteria de
0,30 visto ambas
caras. Lad. 3
agujeros

Todos los muros de elevacion de ladrillos con juntas a la vista se ejecutardn con ladrillos
prensados de primera calidad o semiprensados beteados.

Todo tipo de mamposteria, respondera exactamente a las indicaciones detalladas en los planos.
Queda absolutamente prohibido hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacién de
ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien mojados, se los hara resbalar a mano en el lecho
del mortero, apretdndolos de manera que éste rebase por las juntas y se recogera el que fluya de los
paramentos.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo los imprescindibles para la
trabazon y, en absoluto, el uso de cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigirn
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante si y sin pandeos. Se construiran
simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para regularizar

.
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el asiento y el enlace de la albafileria. -

LADRILLOS.

- Comunes de primera calidad: Deberan estar bien quemados, sin llegar a la vitrificacion. Seran de
color uniforme, de aristas vivas, caras planas, sin grietas ni nicleos calcareos. Se buscaré, en lo
posible que las di iones per constantes, que presenten todas las caras una misma
apariencia y que al golpearlos tengan un sonido metélico. Deben estar bien mojados antes de
usarlos a fin de asegurar una correcta unién ladrillo-mortero. Los ladrillos a utilizar en estas obras
deberan ser ladrillos comunes de primera calidad.

- Semiprensados beteados: Se utilizaran ladrillos semiprensados beteados, en los muros que se
indiquen tanto en los disefios como en el computo.

Item 17:
Mamposteria de
0,15 visto 1 C.
Lad. 3 agujeros

Todos los muros de elevacion de ladrillos con juntas a la vista se ejecutaran con ladrillos
prensados de primera calidad o semiprensados beteados.

Todo tipo de mamposteria, responderd exactamente a las indicaciones detalladas en los planos.
Queda absolutamente prohibido hacer engrosamientos ulteriores por medio de la aplicacién de
ladrillos de plano. Los ladrillos deberan estar bien mojados, se los hara resbalar a mano en el lecho
del mortero, apretandolos de manera que éste rebase por las juntas y se recogera el que fluya de los
paramentos.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medio ladrillo, salvo los imprescindibles para la
trabazén y, en absoluto, el uso de cascotes. Los muros, las paredes y pilares se erigirin
perfectamente a plomo, con paramentos bien paralelos ante si y sin pandeos. Se construiran
simultdneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para regularizar
el asiento y el enlace de la albafiileria.

LADRILLOS.

- Comunes de primera calidad: Deberan estar bien quemados, sin llegar a la vitrificacion. Seran de
color uniforme, de aristas vivas, caras planas, sin grietas ni nicleos calcareos. Se buscard, en lo
posible que las dimensiones permanezcan constantes, que presenten todas las caras una misma
apariencia y que al golpearlos tengan un sonido metélico. Deben estar bien mojados antes de
usarlos a fin de asegurar una correcta unién ladrillo-mortero. Los ladrillos a utilizar en estas obras
deberan ser ladrillos comunes de primera calidad.

- Semiprensados beteados: Se utilizarén ladrillos semiprensados beteados, en los muros que se
indiquen tanto en los disefios como en el computo.

Item 18:
Envarillado bajo
aberturas2 0 8
por hilada (2
hiladas )

Por debajo del nivel de asiento de los tirantes, llevara un Envarillado consistente en la colocacion
de 2 varillas de 8 mm y que iran colocadas dos hiladas por debajo de las mismas. Estas se
asentaran con mezclas 1:3 de (cemento: arena: lavada)

Item 19: Revoque
De paredes
interior, una capa

a) Interior y exterior de muros a una capa.

Los muros se revocaran a | (una) capa con mezcla 1:4:16 (cemento-cal-arena). Antes de su
realizacion, éstos deberdn mojarse abundantemente. Todo revoque terminado no sera de espesor
mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas,
ni rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas, En las mochetas, cantos y aristas, serd usada
una mezcla 1:1:4 (cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto uniforme una vez |
concluidos. La mezcla para revoque sera hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque
interior incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que coinciden con los muros;
pero a éstos ultimos se le hara previamente una azotada de cemento-arena (1:3).

b) Exterior de muros a una capa con hidréfugo.

Los muros se revocaran a una capa con mezcla 1:4:16 (cemento-cal-arena), con adicién especial de
“cerecita” en porcentaje adecuado.

tem 20: Revoque
de pilares de H®
AO

a) Interior y exterior de muros a una capa.

Los muros se revocardn a 1 (una) capa con mezcla 1:4:16 (cemento-cal-arena). Antes de su
realizacion, éstos deberan mojarse abundantemente. Todo revoque terminado no serd de espesor
mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas,
ni rebarbas u otros defectos. Las aristas serén vivas. En las mochetas, cantos y aristas, serd usada
una mezcla 1:1:4 (cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto uniforme una vez
concluidos. La mezcla para revoque serd hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque
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interior incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que coinciden con los muros;
pero a éstos tltimos se le hara previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

b) Exterior de muros a una capa con hidrofugo. -

Los muros se revocaran a una capa con mezcla 1:4:16 (cemento-cal-arena), con adicion especial de
“cerecita” en porcentaje adecuado.

item 21: Revoque
de losas y vigas de
He A°

a) Interior y exterior de muros a una capa.

Los muros se revocaran a | (una) capa con mezcla 1:4:16 (cemento-cal-arena). Antes de su
realizacion, éstos deberan mojarse abundantemente. Todo revoque terminado no sera de espesor
mayor a 1,5 cm. y sera perfectamente liso y uniforme, sin superficies combadas o desaplomadas,
ni rebarbas u otros defectos. Las aristas seran vivas. En las mochetas, cantos y aristas, sera usada
una mezcla 1:1:4 (cemento-cal-arena). Los revoques deberan tener un aspecto uniforme una vez
concluidos. La mezcla para revoque serd hecha con arena tamizada y cal colada. Este revoque
interior incluye en el rubro, los revoques de encadenado y vigas, que coinciden con los muros;
pero a éstos tltimos se le hara previamente una azotada de cemento-arena (1: 3).

b) Exterior de muros a una capa con hidréfugo.

Los muros se revocardn a una capa con mezcla 1:4:16 (cemento-cal-arena), con adicion especial de
“cerecita” en porcentaje adecuado.

Item 22:
Contrapiso de H®
de cascotes, e= 10
cm

Los contrapisos seran de hormigén de cascotes con mezcla 1:6 (cemento — arena) y doce (12)
partes de cascotes cuyos didmetros oscilaran entre 2 y 5 cm. El contrapiso no podra tener un
espesor inferior a los 10 cm., debiendo mojarse abundantemente los cascotes antes de ser
mezclados.

En ningiin caso se colocarin los cascotes en forma separada de la mezcla.

El contrapiso ira asentado sobre el terreno natural, el cual deberd estar bien apisonado antes de su
cargamento.

La superficie del contrapiso debera estar bien nivelado y alisado de tal manera que para la
colocacion del piso no sea necesario rellenarlos con arena, ni con ningtin otro material que no sea
la mezcla correspondiente para su colocacién.

En caso de ser necesarias pequefias pendientes en los pisos, como sucede en los corredores, etc., el
contrapiso ya debera prever las pendientes.

No se permitird el uso de cal en el contrapiso y de ser comprobada tal situacion, se procederi
al levantamiento total por cuenta del CONSTRUCTOR. El hormigén de cascotes deber ser
preparado a miquina.

tem 23: Piso de
ceramico Alto
Tréfico, en la
Galeria colocar
antideslizante

Se colocaran en los lugares indicados en los planos. Seran de color uniforme.

El piso terminado debera presentar una superficie uniforme sin vértices ni aristas sobresalientes.
Los mosaicos se colocardn con las diagonales paralelas a las paredes de elevacion. Antes de su
colocacion el material debera ser aprobado por el Fiscal de Obras. Las juntas deberan llenarse
previa mojadura con pastina del mismo color. La cerdmica ira asentada directamente sobre el
contrapiso sobre una carpeta con mezcla 1:2:5 (cemento — cal — arena) con argamasa-. Antes del |
secado de la pastina se procederd a la limpieza de la superficie, removiendo el excedente que |
pueda quedar en las juntas..

item 24: Zécalo
ceramico

Se colocaran en lugares indicados en los planos. Seran de color del piso ceramico colocados en
todos los locales donde haya piso cerdmico y en todas las paredes se colocaran con mezcla 1:1/2:5
(cemento — cal — arena).

tem 25:
Pastillones de
patio en rampa 10
als5%

Se ejecutara con ladrillos macizos comunes de dimensiones regulares. La primera hilada serd
utilizada para la regularizacion y la perfecta nivelacién de la cara superior del cimiento. La altura
requerida serd la necesaria para que el nivel de piso quede a 0.20 m sobre el punto mas alto del
terreno en el perimetro de la construccion y a 0.25 m sobre el nivel de la rasante de la calzada
frontal al lote. Sera revocada, con espesor de 0.15 m y altura promedio de 0.40 m o la que sea
necesaria hasta alcanzar la cota establecida para el contrapiso. Debera ser revocada. La
terminacién sera hecha con un alisado de cemento con arena.

tem 26: Guarda
Obra de cemento
alisado con
cordones de
ladrillo comin

En el caso de obras que estén asentadas sobre terreno natural sin ninguna proteccién se debe
ejecutar un piso pegado al bloque en forma envolvente para que por efectos de las lluvias proteja
de ensuciar las paredes, y a la vez proteger de erosiones.

Serén hechos en todo el perimetro de la obra con un ancho de 0,60 mts. Estardn hechos de un
cordén de ladrillos con una carga de hormigén de cascotes y terminacién de Piso Baldoson.
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Incluye Contrapiso de cascotes e= 10 cm. -

item 27: Puerta Las maderas se labraran con el mayor cuidado, las ensambladuras se haran con esmero, debiendo

Tablero de resultar suaves al tacto y sin vestigios de aserrados o depresiones. Las aristas seran bien rectilineas
madera, seglin y sin acanaladuras. No se permitiré el arreglo de las piezas de carpinteria desechadas, sino en caso
detalle de que no se perjudiquen la solidez, duracion y estética de dichas piezas. Se desechara

definitivamente y sin excepcion toda pieza de madera en la cual se hubiera empleado o deberd
emplearse para corregirla, clavos, masilla o piezas afiadidas en cualquier forma.
Toda la obra de carpinteria que, durante el plazo de garantia llegare a alabearse, hincharse,
resecase o apolillase, ser arreglada o cambiada por LA CONTRATISTA, a sus expensas.
Colocaciéon de marcos: Los marcos de las puertas de madera iran unidos a los muros con 6 (seis)
tirafondos por lado, pareados, de 1/2” por 5, macizados con mezcla 1:3” (cemento —arena).
Durante su colocacion se tendré especial cuidado de la perfecta horizontalidad y verticalidad. En
los planos respectivos se detallan los rebajes de los marcos con respecto a los muros. Los marcos
seran de madera de lapacho debidamente estacionada o secada mecanicamente, perfectamente
cepillada y pulida sin grietas, nudos u otros defectos.
No se permitird que los marcos tengan pieza afiadidas en cualquier forma o que se pretenda
corregirlo con clavos, parches o masillas. El ensamblaje de las piezas de los marcos sera hecho a
caja y espiga y no simplemente clavados. Si los marcos estuvieren alabeados, o sufrieren alguna
dilatacién o contraccion, deberén ser cambiados. Deberén tener un tratamiento de aceite de lino
con terminacion de barniz cedro.
Puertas: Placas y Tableros: Las hojas de las puertas serdn del tipo tablero para las que dan al
exterior y del tipo placa para las puertas internas; de madera de cedro, de las dimensiones
indicadas en los planos correspondientes. Para este rubro sirven todas las observaciones hechas
para los marcos de madera.
Deberi preverse la colocacion de un tope o encastre en el piso o en la pared, para que la
puerta al abatirse totalmente, quede sujeta.
Deberén tener un tratamiento de aceite de lino con terminacién de barniz cedro.

Herrajes: Tanto las cerraduras como los picaportes iran embutidos. Cada hoja de puerta sera
colocada con tres fichas de 5 agujeros, reforzados. Las cerraduras de todas las puertas seran tipo
picaporte. Las puertas de 2 hojas llevardn pasadores con porta candado de arrimar arriba y abajo,
cromadas y cerraduras tipo picaporte.
Todas las cerraduras deben ser de primera calidad, no se permitiran en ningun caso herrajes que no
se ajusten a estas exigencias y seran aprobadas previamente por el Fiscal de Obras.
ftem 28: Ventanas | Ventanas del tipo balancin: Las aberturas deberan ajustarse exactamente a las medidas indicadas |
tipo balancines, en los planos. Las uniones soldadas no presentaran rebarba visible. Las soldaduras de las uniones
segin detalles de barras deberan llenar toda la superficie de contacto con las mismas y no se permitiran que sean
solo puntos aislados. Los hierros laminados a emplearse seran perfectos. Las uniones se haran
compactas y prolijas debiendo resultar suaves al tacto.
Colocacién: La colocacion se hara de modo que quede en el plano vertical que pasa por el eje de la
viga o cadena de H® A°. El cargado de las vigas y pilares de H° A® que queden sin revoque, debera
prever en su interior las planchuelas o varillas de anclaje de cada abertura, de tal manera que para
su colocacion pueda soldar en obra a dicha abertura. Se deberé tener especial cuidado que las
planchuelas queden en los ejes de las vigas. Los balancines deberan ser pintados con pintura
anticorrosiva, dos manos, antes de su colocacién en obra, y otras dos, con pintura esmaltada
sintética opaca como terminacion; el color a ser determinado por el Fiscal de Obras.

Debera llevar un comando por cada hilera de hojas moviles y accionar libremente permitiendo la
abertura de las hojas en su totalidad y su cierre hermético al cerrarlas.

Todos los detalles sefialados conforme a planos.

tem 29: Alfeizar | De revoque 1: 3:y Mocheta de revoque
de revoque 1:3 (| Se ejecutara con cemento — arena (1: 3), debiendo ejecutarse con una pendiente de por lo menos 1
cemento - arena ) | cm. de tal forma que el agua se escurra con facilidad. Se pintara con color ceramica. El alféizar
interior debera ir revocado con mezcla (1:3) cemento arena y pintado con pintura latex color
ceramica.
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item 30: Alfeizar
de ladrillos en
sardinel visto Lad.
3 agujeros

Se ejecutard con ladrillos colocados tipo sardinel con mezcla de cemento — arena (1: 3), debiendo
ejecutarse con una pendiente de*por lo menos | cm. de tal forma que el agua se escurra con
facilidad. Se pintaré con color ceramica.

item 31: Pintura
de paredes al latex

Antes de ejecutar el rubro, se procedera a la limpieza total de la superficie a ser pintada. Los
defectos que pudieran presentar las paredes seran corregidos antes de proceder a pintarlas y los
trabajos se retocardn esmeradamente una vez concluidos. No se admitira el empleo de pintura
espesa para tapar poros, grietas u otros defectos. LA CONTRATISTA tomaré las precauciones
indispensables a fin de preservar, pisos, marcos, aberturas, etc., de manchas de pintura que
pudieran afectarlos. En el caso de los pisos, se procedera a cubrir la superficie con un manto
completo de lamina pléastica para su proteccion. La tltima mano de pintura se dara después de que
todos los otros gremios que intervengan en la construccion, hayan dado fin a sus trabajos en cada
local.

Los muros y pilares revocados nuevos, una vez curados con la pintura a la cal, deberan ser tratados
con 2 manos de pintura al agua (latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior, se
podré utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de las paredes hasta la altura de las
aberturas, y arriba de las mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de las aulas.

item 32: Pintura
de pilares al latex

Antes de ejecutar el rubro, se procedera a la limpieza total de la superficie a ser pintada. Los
defectos que pudieran presentar las paredes serdn corregidos antes de proceder a pintarlas y los
trabajos se retocaran esmeradamente una vez concluidos. No se admitira el empleo de pintura
espesa para tapar poros, grietas u otros defectos. LA CONTRATISTA tomara las precauciones
indispensables a fin de preservar, pisos, marcos, aberturas, etc., de manchas de pintura que
pudieran afectarlos. En el caso de los pisos, se procederd a cubrir la superficie con un manto
completo de ldmina plastica para su proteccion. La tltima mano de pintura se daréa después de que
todos los otros gremios que intervengan en la construccion, hayan dado fin a sus trabajos en cada
local.

Los muros y pilares revocados nuevos, una vez curados con la pintura a la cal, deberan ser tratados
con 2 manos de pintura al agua (latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior, se
podra utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de las paredes hasta la altura de las
aberturas, y arriba de las mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de las aulas.

item 33: Pintura
de losas y vigas al
latex

Antes de ejecutar el rubro, se procedera a la limpieza total de la superficie a ser pintada. Los
defectos que pudieran presentar las paredes seran corregidos antes de proceder a pintarlas y los
trabajos se retocaran esmeradamente una vez concluidos. No se admitira el empleo de pintura
espesa para tapar poros, grietas u otros defectos. LA CONTRATISTA tomara las precauciones
indispensables a fin de preservar, pisos, marcos, aberturas, etc., de manchas de pintura que
pudieran afectarlos. En el caso de los pisos, se procedera a cubrir la superficie con un manto
completo de lamina plastica para su proteccion. La iltima mano de pintura se dara después de que
todos los otros gremios que intervengan en la construccion, hayan dado fin a sus trabajos en cada
local.

Los muros y pilares revocados nuevos, una vez curados con la pintura a la cal, deberan ser tratados
con 2 manos de pintura al agua (latex color), utilizar colores claros interiormente y exterior, se
podra utilizar un color mas oscuro, en la parte inferior de las paredes hasta la altura de las
aberturas, y arriba de las mismas, se podra utilizar el mismo color claro que dentro de las aulas.

ftem 34: Pintura
de aberturas
metdlicas con
pintura sintética,
ambas caras

Antes de pintar se procedera a limpiarlas, secando todo herrumbre, grasa, suciedad, etc. Iran
pintadas con pintura anticorrosiva acromado de zinc, a dos manos, la primera antes de su
colocacion y la segunda después de la misma. Sobre esta Gltima mano de pintura anticorrosiva se
pintara con dos manos de pintura sintética color marrén caoba mate. Se toma como érea solamente
una cara, en el caso de los balancines. Este rubro incluye la pintura de todos los tipos de aberturas
metlicas.

item 35: Pintura
de abertura de
madera con
barniz, ambas
caras

Las aberturas de madera (marcos y hojas de puertas), iran pintadas a dos manos con aceite de lino
triple cocido y dos manos de barniz sintético esmaltado. Antes de la pintura deberé limpiarse de
polvo y resina toda la madera.
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item 36: EL CONSTRUCTOR deberé confeccionar pizarrones embutidos en las paredes. Dichos pizarrones
Construccion de | deberdn ejecutarse conforme a las, siguientes especificaciones: preparar el marco de material
Pizarra, segiin ceramico y portatiza con ladrillos empotrados, revocados posteriormente con mortero 1:3
detalle, (cemento-arena), dandole una terminacion redondeada en las aristas interiores. En la zona del

pizarrén propiamente dicha, aplicar una azotada con hidréfugo (ceresita). Posteriormente revoque
con mortero 1:3 (cemento-arena) y aplicacion de 3 manos de enduido pléstico con fina textura de
terminacion, luego de la cantidad de lisado necesario. Aplicar sellador o fijador plastico, y 3
! manos de pintura sintética para pizarrén, color verde pizarra. El marco portatiza con color gris
ftem 37: Vidrios | Todas las aberturas metalicas llevaran vidrios dobles de 3 mm. de espesor y seran colocados con
dobl asientos de silicona.

item 38: | INSTALACION ELECTRICA-ARTEFACTOS ELECTRICOS.

Instalacién del | GENERALIDADES.

tablero TS10 de 10 | Esta Instalacion Eléctrica comprende la ejecucion de todos los trabajos; provision de los materiales
AG. y de la mano de obra especializada necesarios para la terminacién de la obra.

En el caso particular de las intervenciones que seran ejecutadas en este Proyecto sean estos:
construccién de aulas, S.S.H.H. y/o abastecimientos de agua debera preverse la alimentacién de
dichas instalaciones hasta el tablero general y debera presupuestarse dentro del Rubro de
Instalacién Eléctrica.

Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo a las Reglamentaciones vigentes de la ANDE,
tanto de Media como de Baja Tension, utilizando los materiales adecuados.

Los equipos, accesorios y materiales de uso comin en este tipo de instalaciones se ajustaran a las
Reglamentaciones vigentes de la ANDE y a Especificaciones Técnicas que se dan en el numeral 2.
La Supervision de Obra rechazara cualquier material que no cumpla las condiciones exigidas por
esas Reglamentaciones y/o Especificaciones Técnicas.

El amperaje de las llaves TM y los circuitos indicados en los planos se deben respetar, excepto
algunas modificaciones que por motivos técnicos y aprobados por la supervision y/o fiscalizacion,
justifiquen dicho cambio.

Todas las partes metalicas de la instalacién, tales como: tablero principal, tablero secundario,
deberén ser puestos a tierra.

Tableros Generales, Principales y Seccionales y de Comandos

Caracteristicas Generales: Los tableros en general serdn construidos con chapa N° 14, con
cerraduras de abrir con monedas barras de fases y neutros, pintadas con esmalte sintético, rielera y
todo accesorio para la buena terminacion y seguridad para los que la operen.

item 38: | Materiales para B.T.. En general, estos materiales son los corrientes que se utilizan para
Acometida  cable | instalaciones de este tipo, aceptado en la practica por el Reglamento para instalaciones de Baja
4x10 mm Tensién de la ANDE. Como guia se detallan Especificaciones para los mismos.

Conductores de cobre aislado para Baja Tension.

NOTA: Todos los conductores a ser utilizados seran de la mejor calidad.

unipolares o tripolares para ser montadas en tableros de distribucion de energia a circuitos de
utilizacién en edificios.

tem 39: | Materiales para B.T.. En general, estos materiales son los corrientes que se utilizan para
Alimentacion  de | instalaciones de este tipo, aceptado en la préctica por el Reglamento para instalaciones de Baja
los circuitos de | Tension de la ANDE. Como guia se detallan Especificaciones para los mismos.

luces y tomas Conductores de cobre aislado para Baja Tension.

NOTA: Todos los conductores a ser utilizados seran de la mejor calidad.

Caracteristicas generales: Los accesorios deben ser del tipo adecuado para ser instalados en las
cajas comunes del tipo conocido para llaves, de buena calidad y de buena presentacion. Seran
segiin se indique, llaves de un punto, de dos o tres puntos, tomas de corrientes simples o dobles;
llaves de combinaciones de tres o cuatro vias; pulsadores para timbres o combinaciones de estos
accesorios.

Caracteristicas constructivas: Los accesorios seran formados por elementos intercambiables

montados en chapa metalica |
Item 40: | Materiales para B.T.. En general, estos materiales son los corrientes que se utilizan para

Alimentacion  de | instalaciones de este tipo, aceptado en la préctica por el Reglamento para instalaciones de Baja
los circuitos de | Tension de la ANDE. Como guia se detallan Especificaciones para los mismos. o 4]
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Conductores de cobre aislado para Baja Tension. =

NOTA: Todos los conductores a ser utilizados seran de la mejor calidad.

Caracteristicas generales: Los accesorios deben ser del tipo adecuado para ser instalados en las
cajas comunes del tipo conocido para llaves, de buena calidad y de buena presentacién. Seran
segun se indique, llaves de un punto, de dos o tres puntos, tomas de corrientes simples o dobles;
llaves de combinaciones de tres o cuatro vias; pulsadores para timbres o combinaciones de estos
accesorios. 1

Caracteristicas constructivas: Los accesorios seran formados por elementos intercambiables
montados en chapa metélica

item 41: | Toda la instalacion eléctrica se debe realizar respetando los planos y planillas de obras, también las

Alimentacion  de | Especificaciones Técnicas.

los circuitos de |- El cableado de los tableros se deben hacer en forma ordenada y atar los conductores con cintas de

fotocélula plastico, de tal forma que deje una buena impresion a la vista. Las conexiones a las barras se deben
hacer con terminales de cobre.
- En todos los tableros se deben poner nombres a las llaves TM de tal forma a identificar los
circuitos al que pertenece.
- Todos los tableros seran embutidos en la pared a una altura de 1,50 mts, medido desde el piso a
la base del tablero.
- Los TC son tableros de comando de luces y tomas, y las llaves a ser utilizadas en este tablero son
interruptores tipo TM de procedencia europea. También debe estar aterrado.
Llaves termomagnéticas: Caracteristicas Generales: Llaves termomagnéticas unipolares o
tripolares para ser montadas en tableros de distribucion de energia a circuitos de utilizacion en
edificios

item 42: | Los Artefactos de iluminacion seran del tipo LED, con luces econémicas

Artefactos de

iluminacion  tipo

LED

Item 43: Tablero
TCL.

Toda la instalacion eléctrica se debe realizar respetando los planos y planillas de obras, también las
Especificaciones Técnicas.

- El cableado de los tableros se deben hacer en forma ordenada y atar los conductores con cintas de
pléstico, de tal forma que deje una buena impresion a la vista. Las conexiones a las barras se deben
hacer con terminales de cobre.

- En todos los tableros se deben poner nombres a las llaves TM de tal forma a identificar los
circuitos al que pertenece.

- Todos los tableros seran embutidos en la pared a una altura de 1,50 mts, medido desde el piso a
la base del tablero.

- Los TC son tableros de comando de luces y tomas, y las llaves a ser utilizadas en este tablero son
interruptores tipo TM de procedencia europea. También debe estar aterrado.

Llaves termomagnéticas: Caracteristicas Generales.

ftem 44: Tablero
TCV

- El cableado de los tableros se deben hacer en forma ordenada y atar los conductores con cintas de
pléstico, de tal forma que deje una buena impresion a la vista. Las conexiones a las barras se deben
hacer con terminales de cobre.

- En todos los tableros se deben poner nombres a las llaves TM de tal forma a identificar los
circuitos al que pertenece.

- Todos los tableros seran embutidos en la pared a una altura de 1,50 mts, medido desde el piso a
la base del tablero.

- Los TC son tableros de comando de luces y tomas, y las llaves a ser utilizadas en este tablero son
interruptores tipo TM de procedencia europea. También debe estar aterrado.

Llaves termomagnéticas: Caracteristicas Generales.

item 45: Tablero
para AA

Técnicas.

Toda la instalacion eléctrica se debe realizar respetando los planos y planillas de obras, tambig¢n las E

- El cableado de los tableros se deben hacer en forma ordenada y atar los conductores con cintas de plastic
que deje una buena impresion a la vista. Las conexiones a las barras se deben hacer con terminales de cobre
- En todos los tableros se deben poner nombres a las llaves TM de tal forma a identificar los circuitps al que
- Todos los tableros serdn embutidos en la pared a una altura de 1,50 mts, medido desde el piso a ld base de
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-~ Los TC son tableros de comando de luces y tomas, y las llaves a ser utilizadas en este @blero soh inercu
de procedencia europea. También debe estar aterrado.
; Llaves termomagnéticas: Caracteristicas Generales.

Item 46: Limpicza | LIMPIEZA FINAL: Comprende todos los trabajos necesarios para dejar el edificio perfectamente

final,

limpio interior y exteriormente. Se debera retirar todo resto de material del predio. Las obras
auxiliares construidas por el Contratista, (depositos, retretes, etc.), serdn desmanteladas y retiradas
deipmdio.hasm}aspamclxpagadodccalsetinrellcmdasyapis«mdas.Lascand'lasde
mezclas serdn levantadas. El drea de limpieza serd el drea total del predio, donde haya trabajado el
Contratista. Dentro de este rubro debera incluirse el costo de dos tableros: cada uno con la
towalidad de las Haves y cerraduras v candados, en original y duplicado, ¢on sus respectivos
nombres de puertas o accesos.
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